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PRILOHA
OPRAVA
Umluvy Rady Evropy o prevenci a potirani nasili na Zenach a doméciho nasili

(ST 14868/16 ADD1, 27. ledna 2017)

Znéni timluvy se nahrazuje timto:
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Preambule

Clenské staty Rady Evropy a dal3i signataii této umluvy,

ptipominajice Umluvu o ochrané lidskych prav a zakladnich svobod (ETS ¢&. 5, 1950) a jeji
protokoly, Evropskou socidlni chartu (ETS ¢. 35, 1961, revidovanou v roce 1996, ETS ¢.

163), Umluvu Rady Evropy o opatienich proti obchodovani s lidskymi bytostmi (CETS ¢.
197, 2005) a Umluvu Rady Evropy o ochrané déti proti sexualnimu vykofistovani a

pohlavnimu zneuzivani (CETS ¢. 201, 2007);

pfipominajice nasledujici doporuceni Vyboru ministrii ¢lenskym statim Rady Evropy:
Doporuceni Rec(2002)5 o ochrané zen proti nasili, Doporuceni CM/Rec(2007)17 o
standardech a mechanismech rovnosti pohlavi, Doporu¢eni CM/Rec(2010)10 o roli Zen a
muzi pii pfedchazeni konflikth a jejich feSeni a pii budovani miru, a dalsi relevantni

doporuceni;

berouce v tvahu rostouci po€et rozhodnuti Evropského soudu pro lidska prava, jenz

stanovi dilezité standardy v oblasti nasili na zenach;

pfihliZzejice k Mezinarodnimu paktu o obcanskych a politickych pravech (1966), k
Mezinarodnimu paktu o hospodaiskych, socialnich a kulturnich pravech (1966), Umluvé
OSN o odstranéni vSech forem diskriminace Zen (,,CEDAW®, 1979) a jejimu Opcnimu
protokolu (1999), jakoz i k Obecnému doporuceni ¢. 19 Vyboru CEDAW o nasili na
zenach, k Umluvé OSN o pravech ditéte (1989) a jejim Opénim protokolim (2000) a k
Umluvé OSN o pravech osob se zdravotnim postizenim (2006);

ptihlizejice k Rimskému statutu Mezinarodniho trestniho soudu (2002);
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pfipominajice zakladni zdsady mezindrodniho humanitarniho prava a zejména Zenevskou

umluvu (IV) o ochrané civilnich osob za valky (1949) a jeji Dodatkové protokoly | a Il

1977);
odsuzujice veskeré formy nasili na Zenach a domaciho nasili;

uvédomujice si, Ze kliCovym prvkem prevence nasili na Zenach je zavedeni rovnosti mezi

zenami a muzi de iure a de facto;

uvédomujice si, ze nasili na Zenach je projevem historicky nerovnych mocenskych vztahti
mezi zenami a muzi, které vedly k dominanci muzi nad Zenami a k diskriminaci Zen ze

strany muzu, a branily zenam v plném rozvoji;

uvédomujice si, Ze nasili na Zenach je ze své strukturdlni povahy nasilim zaloZenym na
pohlavi a Ze nasili na Zenach je kli€ovym spolecenskym mechanismem, nuticim zeny do

podfizeného postaveni vi¢i muzim;

uvédomujice si s velkym znepokojenim, Ze Zeny a divky jsou €asto vystavovany zdvaznym
formam nasili, jako je domdci nasili, sexudlni obtéZovani, znasilnéni, nucené snatky,
zloCiny spachané ve jménu takzvané ,.cti a mrzaceni genitdlii, jeZ pfedstavuji zadvazna
poruseni lidskych prav zen a divek a hlavni pfekazku k dosazeni rovnosti mezi zenami a

muzi,

uvédomujice Si, Ze pretrvavajici porusovani lidskych prav béhem ozbrojenych konflikta,
které postihuje civilni obyvatelstvo, zejména Zeny, formou rozsahlého nebo
systematického znasiliovani a sexudlniho nasili a moznosti zvySeného vyskytu nasili

zalozeného na pohlavi, a to jak béhem, tak i po skon¢eni konfliktu;
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uvédomujice si, ze zeny a divky jsou vystaveny vysSimu riziku nasili zalozené¢ho na

pohlavi nez muzi;

uvédomujice si, ze domaci nésili postihuje ve vys$§i mife zeny a zaroven ze obétmi

domaciho nésili mohou byt i muzi;

uvédomujice si, ze obétmi domaciho nasili jsou 1 déti, a to 1 jako svédkové nésili v roding;

ve snaze vybudovat Evropu osvobozenou od nasili na Zenach a od domaciho nasili,

se dohodli na nasledujicim:

Hlava | — U¢el, definice, rovnost a nediskriminace, obecné povinnosti

Clanek 1 — Uéel Umluvy

1. Ugelem této umluvy je:

a) chranit zeny proti vSem formam nasili a predchazet, stihat a odstranovat nasili na

zenach a domaci nasili;

b) pfispét k odstranéni vSech forem diskriminace Zen a prosazovat skute¢nou rovnost

mezi Zenami a muZi, véetné posileni postaveni Zen;

C) vytvorit komplexni rdmec, politiky a opatieni na ochranu a pomoc vSem obétem nasili

na zenach a domaciho nasili;
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d) podporovat mezinarodni spolupraci zaméfenou na odstranéni nasili na Zenach a

doméciho nasili;

e) poskytovat podporu a pomoc organizacim adonucovacim organum pii ucinné

spolupréci za ucelem piijeti spole¢ného postupu pii odstranovani nasili na Zenach a

doméciho nésili.

2. Za ucelem zajiSténi U¢inného provadeéni ustanoveni této Umluvy smluvnimi stranami

ziizuje Umluva zvl4stni kontrolni mechanismus.

Clanek 2 — Rozsah piisobnosti Umluvy

1. Tato umluva se vztahuje na vSechny formy nasili na zenach, véetné domaciho nasili, které

postihuje Zeny nepomérné vice.

2. Smluvni strany se vyzyvaji, aby tuto Umluvu uplatiiovaly na vSechny obé¢ti domaciho
nasili. Pfi provadéni ustanoveni této umluvy budou smluvni strany vénovat zvlastni
pozornost Zenskym obétem nasili zalozené¢ho na pohlavi.

3. Tato iimluva bude uplatiiovana v dobach miru i v ptipadech ozbrojenych konfliktt.

Clanek 3 — Definice

Pro tcely této umluvy:

a) ,.nasilim na zenach™ se rozumi poruseni lidskych prav a forma diskriminace Zen a

znamena vSechny nasilné ¢iny zalozené na pohlavi, které vedou nebo pravdépodobné

povedou k fyzické, sexualni, psychické nebo ekonomické Gjmé nebo utrpeni Zen,
vcetné hrozeb takovym c¢inem, donucovani ¢i svévolného zbaveni svobody, at’ na

vefejnosti nebo v soukromi;
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b) ,,domacim nasilim* se rozumi vSechny ¢iny fyzického, sexualniho, psychického nebo
ekonomického nasili, k nimz dojde v ramci rodiny ¢i domacnosti, nebo mezi byvalymi
¢1 soucasnymi manzeli a partnery, bez ohledu na to, zda pachatel sdili nebo sdilel

spole¢né bydlisté s obéti;

c) ,gender znamena spoleensky ustanovené role, chovani, jednéni a vlastnosti, které

dand spole¢nost poklada za odpovidajici pro Zeny a muze;

d) ,.nasili zaloZzené na pohlavi pachané na Zenach“ znamena nasili zaméfené proti zené

proto, Ze je Zena, nebo které postihuje Zeny nepomérné vice;

e) ,obéti” se rozumi kazda fyzicka osoba, ktera je objektem jednani popsanych v

pismenech a) a b);

f) ,.zenami” se rozumi i divky mladsi 18 let.

Clanek 4 — Zakladni prava, rovnost a nediskriminace

1. Smluvni strany pfijmou nezbytna legislativni a jina opatieni k prosazovani a ochrané prava

kazdého, zejména Zen, na Zivot bez nasili ve vefejné i soukromé oblasti.

2. Smluvni strany odsuzuji vSechny formy diskriminace Zen a bezodkladné piijmou

legislativni a jind opatfeni nezbytna k jejimu zabranéni, zejména tim, Ze:

— zakotvi do svych narodnich Gstav nebo jinych ptislusnych pravnich piedpisi zasadu

rovnosti zen a muzl a zajisti praktické uskutecnéni této zdsady;
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— zakazou diskriminaci Zen, véetné pouziti sankci tam, kde jich bude tieba;

— zru$i zédkony a postupy, které jsou vici Zenam diskriminacni.

3. Provadéni ustanoveni této imluvy smluvnimi stranami, zvIast¢ opatfeni na ochranu prav
obéti, musi byt zajisténa bez jakékoliv diskriminace, zejména diskriminace na zaklad¢

pohlavi, genderu, rasy, barvy pleti, jazyka, nabozenského, politického nebo jiného

smysleni, narodnostniho nebo socialniho plvodu, pfislusnosti k narodnostni mensiné,
majetku, narozeni, sexudlni orientace, genderové identity, véku, zdravotniho stavu,
zdravotniho postizeni, rodinného stavu, postaveni migranta nebo uprchlika ¢i jiné¢ho

postaveni.

4. Zvlastni opatteni, ktera jsou nezbytna k zabranéni nasili zalozeného na pohlavi a K ochrané

zen pred nim, nebudou podle této umluvy pokladana za diskriminaci.
Clanek 5 — Povinnosti statu a naleZita péce

1. Smluvni strany se zdrzi zapojeni do jakéhokoli nasilného jednani vii¢i Zenam a zajisti, aby
statni organy, ufednici, zastupci statu, instituce a dal$i subjekty jednajici jménem statu
postupovali v souladu s touto povinnosti.

2. Smluvni strany pifijmou legislativni a jind opatieni nezbytnad k vykonu nalezité péce za
ucelem piredchazeni, vysetfovani, trestani a odSkodiovani za nasilné Ciny spadajici do

plsobnosti této umluvy, kterych se dopusti nestatni subjekty.

Clanek 6 — Politiky zohlediiujici rovnost Yen a muzia

Smluvni strany se zavazuji, ze do provadéni a hodnoceni dopadu ustanoveni této umluvy

zaCleni genderové hledisko a ze budou podporovat a G¢inné¢ prosazovat politiku rovnosti

Zen a muzu a posileni postaveni zen.
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Hlava Il — Uceleny pFistup a shromaZd’ovani udaji

Clanek 7 — Komplexni a koordinovany piistup

1. Smluvni strany pfijmou nezbytna legislativni a jind opatfeni Kk pfijeti a provadéni

celostatniho uc¢inného, komplexniho a koordinovaného pfistupu, zahrnujiciho veskera
pfislusna opatieni k pifedchédzeni a potirani vSech forem nasili spadajici do ptisobnosti této

umluvy a k zajisténi ucelené reakce na nésili na Zenach.

2. Smluvni strany zajisti, aby se podle ptistupi uvedenych v odstavci 1 stala téziStém
veskerych opatieni prava obéti a aby tato opatieni byla provadéna prostiednictvim a¢inné

spoluprace mezi vSemi piisluSnymi orgdny, institucemi a organizacemi.

3. Opatieni piijatd podle tohoto ¢lanku budou tam, kde je to vhodné, zahrnovat vSechny
prislusné subjekty, jako jsou vladni instituce, narodni, regionalni a mistni parlamenty a

ufady, narodni instituce pro lidsk4 prava a ob¢anské organizace.
Clanek 8 — Finan¢ni zdroje
Smluvni strany poskytnou pfiméfené finanéni a lidské zdroje pro ucely zajisténi nalezitého

provadéni uceleného pfistupu, opatfeni a programil pro ptfedchazeni a potirdni vSech forem

nasili spadajicich do pusobnosti této umluvy, véetné téch, které vykonavaji nevladni

organizace a obCanska spolecnost.
Clanek 9 — Nevladni organizace a obéanska spole¢nost
Smluvni strany budou uznéavat, podnécovat a na vSech urovnich podporovat Cinnost

prislusnych nevladnich organizaci a obCanské spolecnosti, které pisobi v oblasti boje proti

nasili na zenach, a zavedou ucinnou spolupraci s t€émito organizacemi.
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Clanek 10 — Koordinaéni organ

1. Smluvni strany urci ¢i zfidi jeden nebo vice tiednich organt zodpovédnych za koordinaci,
provadéni, kontrolu a hodnoceni postupti a opatfeni k predchazeni a potirani vsech forem
nasili spadajicich do plsobnosti této umluvy. Tyto orgdny budou koordinovat

shromazd’ovani udajii uvedenych v ¢lanku 11, analyzovat je a rozsifovat své vysledky.

2. Smluvni strany zajisti, aby organy urfené ¢i ziizené podle tohoto c¢lanku ziskavaly

informace obecné povahy o opatienich pfijatych na zaklad€ Hlavy VIII.

3. Smluvni strany zajisti, aby organy urcené ¢i ziizené podle tohoto ¢lanku mély moznost

pfimo komunikovat a udrzovat vztahy se svymi prot&jsky v ostatnich smluvnich stranach.

Clanek 11 — ShromaZd’ovani udaji a vyzkum

1. Pro Gcely provadéni této umluvy se smluvni strany zavazuji:

a) shromazdovat v pravidelnych intervalech rozclenéné pftislusné statistické tdaje o

ptipadech vSech forem nésili spadajicich do piisobnosti této umluvy;

b) podporovat vyzkum v oblasti viech forem nasili spadajicich do ptisobnosti Umluvy za
ucelem zkoumani jejich hlavnich pfi¢in a nasledki, miry vyskytu a odsouzeni, jakoz i

ucinnosti opatieni pfijatych k provadéni této tmluvy.

2. Smluvni strany se budou snazit provadét v pravidelnych intervalech prizkumy mezi
obyvatelstvem za ucelem vyhodnoceni pievazujicich jevii a trendd vSech forem nasili

spadajicich do piisobnosti této umluvy.
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3. Smluvni strany poskytnou skupiné expertd podle ¢lanku 66 této umluvy informace
shromazdéné na zaklad¢ tohoto ¢lanku za ucelem podpory mezinarodni spoluprace a

umoznéni mezinarodniho srovnavani.

4. Smluvni strany zajisti, aby informace shromazdéné¢ na zaklad¢ tohoto c¢lanku byly

pfistupné vefejnosti.

Hlava Il — Prevence

Clanek 12 — Obecné povinnosti

1. Smluvni strany pfijmou nezbytna opatieni k prosazovani zmén spolecenskych a kulturnich

vzorci, pokud jde o chovéni zen a muza s cilem vymyceni predsudki, obycejl, tradic a

veskerych dalSich zvyklosti, které jsou zalozené na mySlence podfazenosti zen nebo

stereotypnich ulohach zen a muzu.

2. Smluvni strany piijmou nezbytna legislativni a jind opatieni k pfedchazeni vSech forem

nasili spadajicich do pusobnosti této umluvy, spachanych jakoukoli fyzickou nebo

pravnickou osobou.

3. Veskera opatieni piijata na zaklade této hlavy budou zohlednovat a fesit specifické potteby

Vv

opatfeni budou lidské prava vSech obé&ti.

4. Smluvni strany piijmou nezbytnd opatfeni, kterymi budou podporovat vSechny cleny
spolecnosti, pfedevsim muze a chlapce, aby aktivné piispivali k pfedchdzeni vSech forem

nasili spadajicich do pasobnosti této Umluvy.

5.  Smluvni strany zajisti, aby Zadné nasilné ¢iny spadajici do plisobnosti této umluvy nebylo

mozno ospravedlnit jinou kulturou, zvyky, nabozenstvim, tradici, nebo takzvanou ,,cti.
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6. Smluvni strany pfijmou nezbytna opatfeni k podpoie programi a aktivit zaméfenych na

posileni postaveni zen.

Clanek 13 — Zvy$ovani obecného povédomi

1. Smluvni strany budou pravidelné¢ a na vSech urovnich podporovat nebo uskutecniovat
kampané nebo programy, a to i ve spolupraci s narodnimi institucemi pro lidsk& prava a
organy pro prosazovani rovnosti, ob¢anskou spole¢nosti a nevladdnimi organizacemi,
zejména Zzenskymi organizacemi, kde je to vhodné, zamétfené na zvySeni obecného
povédomi a porozuméni Sirokou vefejnosti riznych projevu vSech forem nasili spadajicich

do ptsobnosti této tmluvy, jejich dopadi na déti a nutnosti predchézeni takovému nasili.

2. Smluvni strany zajisti, Ze mezi Sirokou vefejnosti budou rozsahle Sifeny informace o
dostupnych opatienich pro predchézeni nasilnym ¢inim spadajicich do plsobnosti této
uamluvy.

Clanek 14 — Vzd&lavani

1. Smluvni strany ucini tam, kde je to vhodné, nezbytné¢ kroky k vyuzivani vyukového

materidlu o otazkach jako je rovnost Zen a muzu, nestereotypni role Zen a muzd, vzajemna

ucta, nenasilné teSeni konfliktG v mezilidskych vztazich, nasili zalozené na pohlavi

pachané na Zenach a pravo na osobni integritu, ktery by byl pfizpisoben rozvijejicim se

schopnostem Zakua a zahrnut do formalnich skolnich osnov na vSech urovnich vzdélavaciho

systému.

2. Smluvni strany ucini nezbytné kroky k podpoie zasad uvedenych v odstavci 1 v
neformalnich vzdélavacich zafizenich, stejn€ jako ve sportovnich a kulturnich zatizenich,

zafizenich pro traveni volného ¢asu a v médiich.
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Clanek 15 — Skoleni odborniki

1. Smluvni strany poskytnou nebo posili odpovidajici Skoleni pfislusnych odborniki,
zabyvajicich se obét'mi nebo pachateli vSech nésilnych ¢inl spadajicich do piisobnosti této

umluvy, o pfedchéazeni a odhalovéni takového nasili, o rovnosti Zena a muzl, o potfebach a

pravech obéti, stejné jako o tom, jak predchéazet druhotné viktimizaci.

2. Smluvni strany budou podporovat, aby Skoleni uvedena v odstavci 1 zahrnovala Skoleni

0 koordinované meziodborové spolupraci, ktera umozni komplexni a odpovidajici feSeni

zaznamenanych ptipadi nésili spadajicich do pisobnosti této umluvy.

Clanek 16 — Programy preventivni intervence a 1é¢by

1. Smluvni strany pfijmou nezbytnd legislativni nebo jina opatieni ke ziizeni nebo k podpote

programi zaméfenych na vyuku pachateli domdaciho nésili, aby si osvojili nenasilné
chovani v mezilidskych vztazich, s cilem zabranit dalSimu nasili a zménit nésilné vzorce

chovani.

2. Smluvni strany pfijmou nezbytna legislativni nebo jind opatieni ke ziizeni nebo k podpofte

programi 1écby zaméfenych na zabranéni pachatelim, zejména sexudlnim pachatelim,

v opakovani trestné ¢innosti.

3. Pii prijimani opatfeni podle odstavcti 1 a 2 smluvni strany zajisti, aby jejich prvoradymi
zajmy byly bezpeci, podpora a lidska prava obéti a aby tam, kde je to vhodné, byly tyto

programy zfizeny a provadény v Uzké spolupraci se specidlnimi sluzbami na podporu

obéti.
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Clanek 17 — Zapojeni soukromého sektoru a médif

1. Smluvni strany budou podporovat, aby se soukromy sektor, sektor informac¢nich a

komunikacnich technologii a média, s nalezitym ohledem na svobodu projevu a jejich

nezavislost, zapojily do vypracovavani a zavadéni politik a aby si stanovily pravidla a

samoregulacni standardy pro piedchdzeni nasili na Zzendch a zvySeni ucty k jejich

dustojnosti.

2. Ve spolupraci se zastupci soukromeého sektoru budou smluvni strany rozvijet a podporovat
dovednosti déti, rodict a pedagogii tykajici se toho, jak se pohybovat v prostredi
informacnich a sdélovacich prostiedkt zprostfedkovavajicich ptistup k zavadnému obsahu
sexudlni nebo nésilné povahy, ktery by mohl mit skodlivy vliv.

Hlava IV — Ochrana a podpora

Clanek 18 — Obecné povinnosti

1. Smluvni strany pfijmou nezbytna legislativni nebo jina opatieni k ochrané vSech obéti pied

jakymikoliv dal$imi nasilnymi ¢iny.

2. 'V souladu s vnitrostatnim pravem pfijmou smluvni strany legislativni nebo jina opatieni
nezbytnd k zavedeni vhodnych mechanismli pro ucinnou spolupraci mezi vSemi
ptisluSnymi statnimi organy, vcetné soudd, statnich zastupitelstvi, donucovacich orgéant,
mistnich a regiondlnich ufadd, stejné jako nevladnich organizaci a dalSich pfislusnych

organizaci a subjektt, pii poskytovani ochrany a podpory obétem a svédkim vsech forem

nasili spadajicich do pusobnosti této umluvy, vcetné odkazu na obecné a specialni

podptrné sluzby upravené v ¢lancich 20 a 22 této tumluvy.
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3.  Smluvni strany zajisti, aby opatieni piijata v souladu s touto hlavou:

— vychazela z chapani nasili na zenach a domaciho nasili jako nasili zalozeného na pohlavi

a zaméfila se na lidska prava a bezpeci obéti;

— vychazela z komplexniho ptistupu, ktery zohledni vztahy mezi obét'mi, pachateli, détmi a

Ve .

jejich $irsi socialni prostiedi;

— byla zamé&feni na zamezeni druhotné viktimizace;

— byla zaméfena na posileni postaveni a ekonomické nezavislosti obéti nasili z fad Zen;

—umoznila, aby tam, kde je to vhodné, umisténi Skaly ochrannych a podpirnych sluzeb ve

stejnych prostorach;

— fesSila konkrétni potieby zranitelnych osob, véetné détskych obéti, a aby jim tato opatieni

byla dostupna.

4. Tyto sluzby budou poskytovany bez ohledu na ochotu obéti podat trestni oznameni, nebo

svedcit proti jakémukoliv pachateli.

5. Smluvni strany pfijmou vhodnd opatieni K poskytovani konzularni a dal$i ochrany
a podpory svym statnim ptisluSnikiim a dalSim obétem, které maji na tuto ochranu narok

podle zavazkl plynoucich jim z mezinarodniho prava.

Clanek 19 — Informace

Smluvni strany ptijmou nezbytnd legislativni nebo jind opatieni, ktera zajisti, ze obéti véas

a V dostate¢ném rozsahu obdrzi piislusné informace o dostupnych podptrnych sluzbach a

pravnich opatienich v jazyce, kterému rozumi.
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Clanek 20 — Obecné podpiirné sluzby

1. Smluvni strany pfijmou nezbytna legislativni nebo jind opatieni, ktera obétem zajisti

piistup ke sluzbam usnadiuyjicim jejich zotaveni z nasilného utoku. Tato opatfeni by v
pfipadé nutnosti méla zahrnovat i1 sluzby jako je pravni a psychologické poradenstvi,

finan¢ni pomoc, ubytovani, vzdélavani, skoleni a pomoc pfi hledani zaméstnani.

2. Smluvni strany pfijmou nezbytna legislativni nebo jind opatieni, kterd obétem =zajisti

piistup ke zdravotni péci a socidlnim sluzbam, a ktera zajisti dostate¢né prostfedky na tyto
sluzby a skoleni pro odborniky, aby byli schopni poskytnout obétem pomoc a odkézat je na

vhodné sluzby.
Clanek 21 — Pomoc p¥i individudlnich/hromadnych stiznostech
Smluvni strany zajisti, aby obéti mély informace a piistup k ptislusnym regiondlnim a

mezinarodnim mechanismim pro podavani individudlnich/hromadnych stiznosti. Pfi

predkladani téchto stiznosti budou smluvni strany podporovat poskytovani citlivé a

informované pomoci obétem.

Clanek 22 — Specializované podpirné sluzby

1. Smluvni strany pfijmou nezbytna legislativni nebo jind opatieni, aby v pfiméfeném

uzemnim rozlozeni poskytla nebo zajistila okamzité, kratkodobé i dlouhodobé

specializované podpirné sluzby vSem obétem jakéhokoliv nasilného ¢inu spadajiciho do

pusobnosti této tmluvy.

2. Smluvni strany poskytnou nebo zajisti specializované zenské podpurné sluzby na pomoc

vSem Zenam, které se staly ob&tmi nasili, a jejich détem.
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Clanek 23 — Azylové domy

Smluvni strany pfijmou nezbytna legislativni nebo jind opatieni ke zfizeni dostate¢ného

mnozstvi vhodnych, snadno dostupnych azylovych domu uréenych K poskytnuti

bezpecného bydleni, a budou je aktivné nabizet obétem, zejména Zenadm a jejich détem.

Clanek 24 — Telefonni linky pomoci

Smluvni strany pfijmou nezbytna legislativni nebo jina opatieni ke ziizeni celostatni

bezplatné telefonni linky pomoci s nepietrzitym provozem (24 hodin denn¢/7 dni v tydnu)
pro poskytovani pomoci volajicim ohledné jakékoli formy nésili spadajici do pisobnosti
této imluvy, a to divérné nebo s naleZitym ohledem na anonymitu volajicich.

Clanek 25 — Podpora obé&tem sexuslniho nasili

Smluvni strany pfijmou nezbytna legislativni nebo jin& opatieni ke ziizeni dostate¢ného

mnozstvi vhodnych, snadno piistupnych krizovych referencnich center pro obéti znésilnéni
nebo sexualniho nasili za ucelem poskytnuti 1€karského a forenzniho vySetieni, podpory v
traumatickych stavech a poradenstvi obétem.

Clanek 26 — Ochrana a podpora détskych svédki

1. Smluvni strany pfijmou nezbytna legislativni nebo jind opatieni, kterd zajisti, aby

pti poskytovani sluzeb na ochranu a podporu obétem byla nalezité zohlednéna i prava a

potieby détskych svédkl vSech forem nasili spadajicich do plisobnosti této imluvy.

2. Opatieni piijata podle tohoto ¢lanku budou zahrnovat psychosocidlni poradenstvi

pfiméiené véku pro détské svédky vSech forem nasili spadajicich do ptlisobnosti této

umluvy a budou nalezité zohlediovat nejlepsi zdjem ditéte.
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Clanek 27 — Oznamovani

Smluvni strany pfijmou nezbytnd opatfeni za ucelem povzbuzeni vSech osob, jez se stanou
svédkem spachéani nésilného ¢inu spadajiciho do plsobnosti této umluvy nebo jez maji
opravnény diivod se domnivat, Ze k takovému ¢inu mize dojit nebo ze lze dalsi nésilny ¢in

o¢ekavat, aby to oznamily ptislusSnym organizacim nebo tradim.
Clanek 28 — Oznamovani ze strany odborniki
Smluvni strany pfijmou takovd nezbytnd opatfeni, kterymi zajisti, aby jim zasady
mlcenlivosti, které vnitrostatni pravo uklada né€kterym profesnim skupinam, nebranily
V moznosti za vhodnych podminek podat oznameni pfisluSnym organizacim nebo ufadiim,
pokud maji opravnény diivod se domnivat, ze byl spachan zavazny nasilny ¢in spadajici do
pusobnosti této imluvy a ze dal$i zdvazné nésilné ¢iny lze ocekavat.

Hlava V — Hmotné pravo

Clanek 29 — Civilni soudni Fizeni a prostiedky napravy

1. Smluvni strany ptijmou nezbytna legislativni nebo jina opatieni, kterd poskytnou obétem

pfimétené obcanskopravni prostfedky napravy proti pachateli.

2. Smluvni strany pfijmou nezbytna legislativni nebo jind opatieni, ktera v souladu

s obecnymi zasadami mezinarodniho prava poskytnou obétem piiméfené obcanskopravni

prostiedky napravy proti statnim organim, které nesplnily svou povinnost pfijmout v rdmci

svych pravomoci nezbytna preventivni nebo ochranna opatieni.
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Clanek 30 — Nahrada $kody

1. Smluvni strany pfijmou nezbytna legislativni nebo jind opatieni, ktera zajisti obétem pravo

pozadovat od pachatel ndhradu Skody za jakykoliv trestny ¢in stanoveny touto imluvou.

2. Ptiméfenou ndhradu Skody poskytne stat t¢ém osobam, které utrpély zavazné ubliZzeni na
téle nebo Gjmu na zdravi v rozsahu, v némz odSkodné neni uhrazeno z jinych zdroj,
naptiklad od pachatele, z pojisténi nebo ze statnich financnich zdroji urcéenych na
zdravotni a socialni potieby. To smluvnim stranam nebréni, aby vyrovnani za poskytnutou
nahradu Skody pozadovaly na pachateli, pokud je pfitom nalezité¢ zohlednéna bezpecnost

obéti.

3. Opatfeni pfijatd v souladu s odstavcem 2 zajisti, aby takova ndhrada Skody byla poskytnuta

v pifimétené [hite.

Clanek 31 — Svéteni do péce, styk s ditétem a bezpe&nost

1. Smluvni strany piijmou nezbytna legislativni nebo jina opatieni k tomu, aby pii uréovani

prava na svéfeni do péfe a prava na styk s ditétem byly brany v Gvahu ptipady nasili

spadajici do pusobnosti této imluvy.

2. Smluvni strany pfijmou nezbytna legislativni nebo jina opatfeni k tomu, aby vykon prava

na styk s ditétem nebo na svéfeni do péce neohrozil prava a bezpecnost obéti ¢i ditéte.

Clanek 32 — Ob&anskopravni disledky nucenych siatki

Smluvni strany pfijmou nezbytnd legislativni nebo jind opatieni k tomu, aby snatky

uzaviené z donuceni bylo mozno prohlasit za zdanlivé, neplatné nebo je rozvéazat bez

zbyte¢ného financniho nebo administrativniho zatizeni obéti.
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Clanek 33 — Psychické nasili

Smluvni strany pfijmou nezbytna legislativni nebo jind opatfeni, kterd zajisti trestnost
takového umysIného jednani, které formou natlaku nebo vyhrizek vdzné narusi dusevni

integritu osoby.

Clanek 34 — Nebezpe&né pronasledovani

Smluvni strany piijmou nezbytna legislativni nebo jina opatfeni, ktera zajisti trestnost
umyslného jednani spocivajiciho v opakovaném vyhruzném jednani vici jiné osobé, které
v ni vyvola obavy o vlastni bezpecnost.

Clanek 35 — Fyzické nasili

Smluvni strany pfijmou nezbytna legislativni nebo jind opatfeni, kterd zajisti trestnost

spachani imyslnych ¢ind fyzického nasili proti jiné osobé.

Clanek 36 — Sexualni nasili, véetné znasilnéni

1. Smluvni strany pfijmou nezbytna legislativni nebo jind opatieni, ktera zajisti trestnost

nasledujiciho umysliného jednani:

a) provedeni vaginalniho, analniho nebo oralniho vniknuti sexualni povahy do téla druhé

osoby jakoukoli ¢asti téla nebo pfedmétem bez jejiho souhlasu;

b) vykonani jinych ¢ind sexualni povahy s osobou bez jejiho souhlasu;

C) pfinuceni jiné osoby bez jejiho souhlasu k ¢inim sexualni povahy s teti osobou.
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2. K souhlasu musi dojit dobrovoln¢ jako k projevu svobodné viile, posuzované v kontextu

souvisejicich okolnosti.

3. Smluvni strany pfijmou nezbytna legislativni nebo jind opatieni, ktera zajisti, Ze se

ustanoveni odstavce 1 budou vztahovat i na ¢iny spachané viéi byvalym nebo soucasnym

manzeliim nebo partnertim, jak je uznava vnitrostatni pravo.

Clanek 37 — Nuceny sihatek

1. Smluvni strany piijmou nezbytna legislativni nebo jina opatieni, ktera zajisti trestnost

umyslného donuceni dospélé osoby nebo ditéte k uzavieni manzelstvi.

2. Smluvni strany pfijmou nezbytnd legislativni nebo jind opatfeni, ktera zajisti trestnost
zamérného vyldkani dospélé osoby nebo ditéte na uzemi nékteré smluvni strany nebo
jiného statu nez je stat jejiho nebo jeho pobytu za ucelem donuceni této dospélé osoby

nebo ditéte k uzavieni manzelstvi.

Clanek 38 — Mrzadeni Zenskych pohlavnich organii

Smluvni strany pfijmou nezbytna legislativni nebo jina opatfeni, kterd zajisti trestnost

nasledujiciho umyslIného jednani:

a) odstranéni, obfizka nebo provedeni jakéhokoli jiného mrzaceni Zenskych velkych

stydkych pyski, malych stydkych pyskli nebo klitorisu nebo jejich ¢asti;

b) pfinuceni nebo obstarani zeny k podstoupeni nékterého z ukont uvedenych pod

pismenem a);

C) podnécovani, nuceni nebo obstarani divky k podstoupeni nékterého z ukont

uvedenych pod pismenem a).
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Clanek 39 — Nucené preruseni t&hotenstvi a nucena sterilizace

Smluvni strany pfijmou nezbytna legislativni nebo jind opatfeni, kterd zajisti trestnost

nasledujiciho umysliného jednani:

a) provedeni preruseni tchotenstvi Zené¢ bez jejiho predchoziho a informovaného

souhlasu;

b) provedeni chirurgického zakroku, jehoz ti¢elem nebo nasledkem je ukonceni piirozené
reprodukéni schopnosti zeny, bez jejiho piedchoziho a informovaného souhlasu nebo

pochopeni zasahu.
Clanek 40 — Sexuslni obtéZovani
Smluvni strany pfijmou nezbytna legislativni nebo jind opatfeni k zajiSténi, aby jakakoli

forma nezadouciho verbalniho, neverbalniho nebo fyzického jednani sexudlni povahy,

jehoz zdmérem nebo disledkem je naruSeni dlstojnosti osoby, zejména pii vytvaieni

zastraSujiciho, neptatelského, ponizujiciho, pokotfujiciho nebo urdzlivého prostiedi,

podléhala trestnim nebo jinym pravnim sankcim.
Clanek 41 — Napomahani, i¢astenstvi a pokus
1. Smluvni strany pfijmou nezbytnd legislativni nebo jind opatieni, kterd zajisti trestnost

jakékoliv amysIné formy napomahani ¢i Gcastenstvi na spachani trestnych ¢int podle
¢lanku 33, 34, 35, 36, 37, 38 pismene a) a ¢lanku 39 této tmluvy.

2. Smluvni strany pfijmou nezbytnd legislativni nebo jind opatfeni, ktera zajisti trestnost

umyslného pokusu spachat trestny ¢in podle ¢lanku 35, 36, 37, 38 pismene a) a ¢lanku 39

této amluvy.
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Clanek 42 — Nepfijatelné ospravedliiovani trestnych &ind, véetné trestnych &ind

spachanych ve jménu takzvané ,,cti

1. Smluvni strany pifijmou nezbytna legislativni nebo jind opatieni, ktera zajisti, aby

Vv trestnich fizenich, zahdjenych v disledku spachani jakéhokoli nasilného ¢inu spadajiciho
do pulsobnosti této umluvy, nebylo mozné ospravedlnit takovy ¢in kulturou, zvyky,
nabozenstvim, tradici nebo takzvanou ,,cti“. To se vztahuje zejména na tvrzeni, ze obét

porusila kulturni, ndbozenské ¢i spole¢enské normy, tradici nebo zvyky vhodného chovani.

2. Smluvni strany pfijmou nezbytna legislativni nebo jina opatieni, ktera zajisti, ze navadéni

ditéte ke spachani jakéhokoli z trestnych ¢ind uvedenych v odstavci 1 ze strany jakékoli

osoby nesnizi trestni odpovédnost této osoby za spachané ¢iny.

Clanek 43 — Postih trestnych &ind

Trestné ¢iny stanovené Umluvou budou budou postihovany bez ohledu na povahu vztahu

mezi obéti a pachatelem.

Clanek 44 — Piisobnost

1. Smluvni strany pfijmou nezbytna legislativni nebo jina opatieni, kterd zajisti, aby rozsah

pusobnosti zahrnoval jakykoliv trestny ¢in stanoveny touto imluvou, byl-li takovy ¢in

spachan:

a) najejich tzemi; nebo

b) na palubé lodi plujici pod jejich vlajkou; nebo

C) na palubé letadla registrovaného podle jejich prava; nebo
d) jejich obcanem; nebo

e) osobou, ktera ma obvyklé bydlisté na jejich tizemi.
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2. Smluvni strany budou usilovat o pfijeti nezbytnych legislativnich a jinych opatieni, ktera
zajisti, aby rozsah ptisobnosti zahrnoval jakykoliv trestny ¢in podle této imluvy, byl-li

spachan proti obéanovi nebo osobé majici obvyklé bydlisté na jejich uzemi.

3. Pro stihani trestnych ¢ind podle ¢lanka 36, 37, 38 a 39 této umluvy pfijmou smluvni Strany

nezbytna legislativni nebo jind opatfeni, ktera zajisti, Ze pusobnost nebude podléhat

podmince, ze jsou tyto ¢iny trestné na uzemi, kde byly spachany.

4. Pro stihédni trestnych ¢int podle ¢lankt 36, 37, 38 a 39 této imluvy piijmou smluvni strany

nezbytna legislativni nebo jind opatieni, ktera zajisti, ze pusobnost podle odstavce 1

pismen d) a e) nebude podléhat podmince, Ze trestni stihani mize byt zahajeno pouze na

zaklad¢é oznameni obéti nebo na zakladé poskytnuti informaci statem, v némz ke spachéni

¢inu doslo.

5. Smluvni strany ptijmou nezbytna legislativni nebo jind opatieni k zalozeni pusobnosti pro

trestné Ciny podle této umluvy, pokud se domnély pachatel nachazi na jejich Uzemi a tyto

ho nevydaji druhé smluvni strané pouze z diivodu statni piislusnosti.

6. Pokud se vice nez jedna smluvni strana domaha své pusobnosti ve vztahu k domnélym
trestnym ¢inim podle této tmluvy, dotené smluvni strany spolu budou piipadné jednat

s cilem urcit nejvhodné&;si pisobnost pro stihani ¢inu.

7. Aniz jsou dotCena obecnd pravidla mezinarodniho prava, tato umluva nevylucuje vykon

trestnépravni pusobnosti smluvni Strany Vv souladu s jejimi vnitrostatnimi pravnimi

predpisy.
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Clanek 45 — Sankce a opatieni

1. Smluvni strany pfijmou nezbytna legislativni a jina opatfeni, ktera zajisti, aby za spachani

trestnych ¢ind stanovenych touto umluvou bylo mozné ulozit U¢inné, piimérené

a odrazujici sankce, s ohledem na jejich zavaznost. Tyto sankce zahrnuji, kde je to vhodne,

ulozeni trestu odnéti svobody ve vysi, kterd zaklada divod pro vydani osoby do ciziho

statu.

2.  Smluvni strany mohou ptijmout dal$i opatfeni vi¢i pachateliim, naptiklad:

— sledovani nebo dohled nad odsouzenymi osobami;

— zbaveni rodi¢ovskych prav, nelze-li jinym zplsobem zajistit nejlepsi zdjem ditéte, ktery

muze zahrnovat 1 bezpeci obéti.

Clanek 46 — PritéZujici okolnosti

Smluvni strany pfijmou nezbytnd legislativni nebo jind opatfeni, kterd zajisti, aby
nasledujici okolnosti, pokud jiz samy nejsou prvky zakladajicimi trestny €in, byly podle
pfislusnych ustanoveni vnitrostatniho prava brany v uvahu jako pfitéZujici okolnosti pii

urCovani trestd za trestné ¢iny stanovené touto mluvou:

a) trestny ¢in byl spachan na byvalém nebo souc¢asném manzelovi nebo partnerovi, jak je
uznava vnitrostatni pravo, ¢lenem rodiny, osobou, kterd bydli spolu s obéti, nebo

osobou, ktera zneuzila svého postaveni;

b) trestny ¢in nebo ¢iny souvisejici byly spachany opakovang;
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9)

h)

i)

Cla

trestny ¢in byl spachan vici osobé, ktera se stala zranitelnou vlivem konkrétnich

okolnosti;

trestny ¢in byl spachan vici ditéti nebo v jeho ptitomnosti;

trestny ¢in byl spachan spole¢nym jednanim vice pachateld;

trestnému ¢inu piredchdzelo mimotadné nasili nebo jim byl provazen;

trestny ¢in byl spachdn za pouziti zbrané nebo pod hrozbou jejiho pouziti;

trestny ¢in m¢l za nasledek zavaznou fyzickou nebo psychickou ujmu obéti;

pachatel byl jiz diive usvédcen z trestnych ¢ini podobné povahy.

nek 47 — Rozsudky vydané jinou smluvni stranou

Smluvni strany pfijmou nezbytna legislativni nebo jin4 opatteni, kterd zajisti, aby v ramci

ukladani sankci mohly byt zohlednény kone¢né odsuzujici rozsudky vydané jinou smluvni

stranou za trestné ¢iny stanovené touto itmluvou.

Clanek 48 — Zakaz rizeni a rozsudki v ramci povinného alternativniho feSeni spori

1. Smluvni strany pfijmou nezbytna legislativni nebo jind opatieni k zakdzani povinneho

alternativni feSeni sport, véetné mediace a smirciho fizeni, a to ve vztahu ke vS§em formam

nasili spadajicim do ptisobnosti této tmluvy.

2. Smluvni strany pfijmou nezbytna legislativni nebo jina opatieni, ktera zajisti, aby v ptipadé

ulozeni penézitého trestu bylo nélezit¢ ptihlédnuto ke schopnosti pachatele dostat svym

finan¢énim zavazktm vaci obéti.
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Hlava VI — VyS$etfovani, trestni stihani, procesni pravo a ochranna opatieni

Clanek 49 — Obecné povinnosti

1. Smluvni strany pfijmou nezbytna legislativni nebo jind opatfeni, kterd zajisti, aby
vysetfovani a soudni fizeni ve vztahu ke v§em formam nasili spadajicim do ptisobnosti této
umluvy probé¢hla bez zbytecného odkladu a aby ve vSech fazich trestniho fizeni byla brana

v tvahu prava obéti.

2. Smluvni strany pfijmou nezbytna legislativni a jina opatfeni, kterd zajisti, aby v souladu se

zakladnimi zasadami lidskych prav a s ohledem na genderové chapané nasili bylo zajisténo

ucinné vysetfovani a trestni stihani trestnych ¢int stanovenych touto umluvou.

Clanek 50 — OkamZita reakce, piedchazeni a ochrana

1. Smluvni strany pfijmou nezbytna legislativni nebo jind opatfeni, ktera zajisti, aby
odpovédné organy ¢inné v trestnim fizeni reagovaly na vSechny formy nasili spadajici do
plusobnosti této umluvy neprodlené¢ a pfimétené tak, ze nabidnou obétem vhodnou a

okamzitou ochranu.

2. Smluvni strany pfijmou nezbytnd legislativni nebo jinad opatfeni, kterd zajisti, aby se
odpovédné organy ¢inné v trestnim fizeni neprodlené a pfiméfené zapojily do predchazeni

a ochrany pfed vSemi formami ndsili spadajicimi do plisobnosti této Umluvy, vcetné

zavedeni preventivné operativnich opatfeni a shromazd’ovani dikaz.
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Clanek 51 — Vyhodnocovani a fizeni rizik

1. Smluvni strany pfijmou nezbytna legislativni a jind opatfeni, kterd zajisti, aby vSechny
ptislusné organy za ucelem fizeni rizik vyhodnocovaly riziko smrti, zavaznost situace a
riziko opakovaného nasili, a v pfipadé nutnosti poskytovaly koordinovanou ochranu a

podporu.

2. Smluvni strany pfijmou nezbytna legislativni nebo jina opatfeni, ktera zajisti, aby byla pfi
vyhodnocovani rizik podle odstavce 1 ve vSech fazich vySetfovani a pii ukladéni
ochrannych opatfeni nalezit¢ zvazena skutecnost, ze pachatelé nasilnych ¢inti spadajicich

do ptisobnosti této imluvy vlastni zbrané nebo k nim maji ptistup.

Clanek 52 — Bezpeénostni zikaz vstupu do obydli

Smluvni strany pfijmou nezbytnd legislativni nebo jind opatieni, kterd zajisti, aby byla
pfislusSnym organtim dana pravomoc v situacich bezprostfedniho nebezpeci piikazat
pachateli domaciho nasili, aby na dostate¢né¢ dlouhou dobu opustil obydli obéti nebo
ohrozené osoby, a zakdzat pachateli vstupovat do tohoto obydli a navazovat styk s obéti

nebo ohrozenou osobou. Opatieni ucinéna podle tohoto ¢lanku musi upifednostiovat

bezpeci obéti nebo ohroZzenych osob.
Clanek 53 — Omezujici nebo ochranné piikazy
1. Smluvni strany pfijmou nezbytna legislativni nebo jina opatfeni, ktera zajisti, aby obétem

vSech forem nasili spadajicich do plsobnosti této tmluvy byly k dispozici vhodné

omezujici nebo ochranné piikazy.
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2. Smluvni strany pfijmou nezbytna legislativni nebo jind opatieni, kterd zajisti, aby

omezujici nebo ochranné ptikazy podle odstavce 1 byly:

— dostupné pro okamzitou ochranu, aniz by to ptedstavovalo zbytecnou financni a

administrativni zatéz pro obet’;
— vydavany na urcitou dobu nebo do doby jejich zmény nebo zruseni:;
— v ptipad¢€ nutnosti vydavany ex parte, a to s okamzitou u¢innosti;

7o

— dostupné bez ohledu na dal$i soudni fizeni nebo vedle nich;
— ptipustné pro uplatnéni v nasledném soudnim fizeni.

3. Smluvni strany pfijmou nezbytna legislativni nebo jinad opatieni, ktera zajisti, aby poruseni
omezujicich nebo ochrannych ptikazi vydanych podle odstavce 1 podléhalo U¢innym,
pfiméfenym a odrazujicim trestnim nebo dal§im pravnim sankcim.

Clanek 54 — VySetFovani a dokazovani

Smluvni strany pfijmou nezbytna legislativni nebo jind opatfeni, kterd zajisti, aby v
kterémkoli obCanském C¢i trestnim fizeni byly dikazy tykajici se ptredchozich sexualnich
vztahti a chovani obéti piipustné pouze tehdy, bude-li to relevantni a nezbytne.

Clanek 55 — Soudni Fizeni ex parte a ex officio

1. Smluvni strany zajisti, ze vySetfovani nebo trestni stihdni trestnych ¢ind stanovenych v

¢lancich 35, 36, 37, 38 a 39 této umluvy nebude zcela zavislé na ozndmeni nebo zalobé ze
strany obéti, pokud byl trestny ¢in spachan celkové nebo Castecné na jejich uzemi, a Ze

fizeni muze pokracovat i tehdy, pokud obét’ stahne svou vypoveéd nebo trestni oznameni.
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2. Smluvni strany pfijmou nezbytna legislativni nebo jina opatfeni, ktera zajisti, aby v
souladu s podminkami stanovenymi jejich vnitrostatnim pravem poskytly moznost vladnim
a nevladnim organizacim a poradciim v oblasti doméciho nasili pomdhat obétem a/nebo je
podporovat na jejich Zadost v pribchu vySetfovdni a soudnich fizeni v souvislosti s

trestnymi Ciny stanovenymi touto umluvou.

Clanek 56 — Ochranni opatieni

1. Smluvni strany pfijmou nezbytna legislativni nebo jind opatieni k ochrané prav a zajmu

obéti, véetn¢ zajisténi jejich zvlastnich potieb jako svédkli ve vSech fazich vysetfovani

a soudniho fizeni, a to zejména tim, ze:

a) zajisti ochranu obéti, jejich rodin a svédkt pted zastraSovanim, odplatou a opakovanou

viktimizacf;

b) =zajisti, aby byly obéti alesponn v piipadech, kdy by ony a jejich rodiny mohly byt
vystaveny nebezpeci, informovany o tom, Ze pachatel utekl nebo byl ¢aste¢né nebo

uplné propustén;

C) obéti za podminek stanovenych vnitrostatnim pravem pouci o jejich pravech a
sluzbach, které jsou jim k dispozici, a o vyfizeni jejich trestniho ozndmeni, o bodech
obzaloby, o obecném priubchu vySetfovani nebo fizeni, a jejich roli v rdmci fizeni,

jakoz 1 o vysledcich jejich ptipadi;

d) obétem zpisobem odpovidajicim pravidlim vnitrostatniho prava zajisti moznost byt

slySen, predlozit dikazni prostfedky a pfednést své ndzory, potieby a obavy, pfimo

nebo skrze prostfednika, a aby tyto byly brany v Gvahu;

e) obétem poskytnou nalezité podptrné sluzby, které zajisti, aby jejich prava a zajmy

mohly byt fadné ptfedneseny a zohlednény;
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f)  zajisti, aby mohla byt pfijata opatieni na ochranu soukromi a podoby obéti;

g) =zajisti, aby se tam, kde je to mozné, obéti a pachatelé trestnych ¢inti nedostali na

soudech a vysettovacich sluzebnach do styku;

h) poskytnou obétem nezavislé a kvalifikované tlumoc¢niky, jestlize jsou obéti ucastniky

fizeni nebo jestlize predkladaji dikazy;

i) umozni obétem vypovidat v souladu s pravidly svého vnitrostatniho prava v soudni
sini bez jejich osobni pfitomnosti nebo alespon bez ptitomnosti idajného pachatele, a
to zejména prostiednictvim vyuziti vhodnych komunikacénich technologii, pokud jsou

tyto k dispozici.

2. Détské obéti a détskému svédkovi nasili na zenach a domaciho nasili budou ptipadné

pfiznana zvlastni ochranna opatieni, ktera zohledni nejlepsi zajmy ditéte.

Clanek 57 — Pravni pomoc

Smluvni strany poskytnou ob&tem pravo na pravni podporu a bezplatnou pravni pomoc za

podminek stanovenych jejich vnitrostatnim pravem.

Clanek 58 — Proml&eni

Smluvni strany pfijmou nezbytna legislativni a jina opatfeni, kterd zajisti, aby promlceci

lhiita pro zahajeni jakéhokoli soudniho fizeni ve vztahu k trestnym cinlim stanovenych

v ¢lancich 36, 37, 38 a 39 této umluvy trvala dostatecné dlouhou dobu a byla imérna
zévaznosti prislusného trestného ¢inu, aby bylo mozné u¢inné zah4jit fizeni poté, co obét’

dosahla plnoletosti.
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Hlava VII — Migrace a azyl

Clanek 59 — Povoleni k pobytu

1. Smluvni strany pfijmou nezbytna legislativni nebo jind opatieni, ktera zajisti, aby obétem,
jejichz povoleni k pobytu zavisi na povoleni k pobytu manzela nebo partnera, jak je uznava
vnitrostatni pravo, bylo v piipad¢ zaniku manzelstvi nebo partnerstvi a za zvlaste
obtiznych okolnosti udéleno na jejich Zadost samostatné povoleni k pobytu, bez ohledu na
dobu trvani manzelstvi nebo partnerstvi. Podminky tykajici se ud€leni a trvani

samostatného povoleni k pobytu se fidi vnitrostatnim pravem.

2. Smluvni strany pfijmou nezbytna legislativni nebo jina opatieni, ktera zajisti, aby obéti
mohly dosahnout pteruseni fizeni o vyhos$téni vedeného v souvislosti s povolenim k pobytu
zavisejicim na povoleni k pobytu manzela nebo partnera, jak je uznava vnitrostatni pravo,

aby obé&ti mohly pozadat o samostatné povoleni k pobytu.

3. Smluvni strany vystavi obétem obnovitelné povoleni k pobytu v nékteré¢ z nasledujicich

dvou situaci, nebo v obou dvou zaroven:

a) kdyz se prislusny organ domniva, zZe jejich pobyt je nezbytny vzhledem k jejich osobni

situaci;

b) kdyz se piislusny organ domniva, Ze jejich pobyt je nezbytny pro ucely spoluprace s

pfislusnymi organy pfi vySetfovani nebo trestnim fizeni.

4. Smluvni strany pfijmou nezbytnd legislativni nebo jina opatieni, kterd zajisti, aby obé&ti
nucenych snatkl zavleéené do jiné zemé za ucelem snatku, které nasledkem toho pozbyly

svého povoleni k pobytu v zemi jejich obvyklého bydlisté, mohly toto povoleni znovu

ziskat.
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4

Clanek 60 — Genderové podminéné Zadosti o azyl

1. Smluvni strany pfijmou nezbytna legislativni nebo jina opatieni, ktera zajisti, aby nésili

zalozené na pohlavi padchané na Zendch mohlo byt uznano jako forma pronasledovéani

ve smyslu ¢lanku 1., pismene A. odstavee 2 Umluvy z roku 1951 o pravnim postaveni

uprchlika a jako forma zavazné Gjmy, ktera zaklada potiebu dopliikové/dodate¢né ochrany.

2. Smluvni strany zajisti, aby kazdy z d@ivodi pronasledovani uvedenych v Umluvé byl
vykladan genderové citlive, a tam, kde bude zjiSténo, ze obavy z pronasledovani obsahuji
jeden nebo vice téchto davodu, bude zadateli ptiznan status uprchlika v souladu

S ptisluSnymi souvisejicimi dokumenty.

3. Smluvni strany pfijmou nezbytna legislativni nebo jind opatieni k zavedeni genderoveé
citlivych postupt, které se tykaji pfijeti zadatele o azyl a podptirnych sluzeb pro néj, stejné
jako genderové zamétenych instrukci a genderové citlivych postupti v ramci fizeni o azylu,

véetné rozhodovani o statusu uprchlika a zadosti o mezindrodni ochranu.

Clanek 61 — Zasada nenavraceni

1. Smluvni strany pfijmou nezbytna legislativni nebo jind opatieni k zohlednovani zasady

nenavraceni v souladu se stavajicimi zavazky v ramci mezinarodniho prava.

2. Smluvni strany pfijmou nezbytna legislativni nebo jina opatieni, ktera zajisti, aby obéti

nasili na zenach, které potiebuji ochranu, nebyly, bez ohledu na sviij status nebo pobytovy

rezim, za zadnych okolnosti navriceny do kterékoli zemé, kde by byly ohroZzeny na Zivoté

nebo kde by mohly byt vystaveny muceni nebo nelidskému nebo ponizujicimu zachazeni

nebo trestani.
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Hlava V111 — Mezinarodni spoluprace

Clanek 62 — Obecné zasady

1. Smluvni strany budou vzajemné spolupracovat v souladu s ustanovenimi této imluvy a za

pouziti pfislusSnych mezinarodnich a regiondlnich néstroji tykajicich se spoluprace v

civilnich a trestnich vé&cech, ujednani zalozenych na jednotnych nebo reciprocnich

upravéch pravnich piedpist a vnitrostatniho prava, a to v co nejvétsim rozsahu, za ucelem:

a) predchazeni, potirani a stihani vSech forem nasili, spadajicich do ptsobnosti této

amluvy;

b) ochrany a pomoci obétem;

C) vySetfovani nebo fizeni tykajicich se trestnych ¢int zavedenych v souladu s touto

Umluvou;

d) vykonu pfislusnych obcanskopravnich a trestnépravnich soudnich rozhodnuti,

vydanych soudnimi orgdny smluvnich stran, v¢éetné¢ ochrannych ptikazi.

2. Smluvni strany pfijmou nezbytna legislativni nebo jina opatfeni, kterd zajisti, aby obéti

trestnych ¢ind stanovenych touto iimluvou a spachanych na uzemi jiné smluvni strany nez

té, kde pobyvaji, mohly podévat stiznosti u odpovédnych organii statu svého bydlisté.
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3. Pokud smluvni strana, kterd vaze vzajemnou pravni pomoc v trestnich vécech, vydani do

ciziho statu nebo vykon rozhodnuti v civilnich nebo trestnich vécech vydanych jinou

smluvni stranou této Umluvy na existenci smlouvy, obdrZi Zddost o vzdjemnou pravni

spolupraci od smluvni strany, sniz neuzavicla takovou smlouvu, mize povazovat tuto

umluvu za pravni zéklad pro vzdjemnou pravni spolupraci v trestnich vécech, vydani do

ciziho statu nebo vykonu rozhodnuti v ob&anskych nebo trestnich vécech, vydanych jinou

smluvni stranou ve vztahu k trestnym ¢intim stanovenych touto Umluvou.

4. Smluvni strany ve vhodnych piipadech usiluji o zafazeni prevence a potirani nasili na

zenach adoméciho nésili do programii rozvojové spoluprdce s tietimi zemémi, a to

i uzavienim dvoustrannych a vicestrannych dohod s tietimi zemémi za uc¢elem usnadnéni

ochrany obéti podle ¢lanku 18 odstavce 5.

Clanek 63 — Opatieni vztahujici se na ohroZené osoby

Pokud ma smluvni strana na zakladé ji dostupnych informaci divodné podezieni, Ze je

osoba bezprostiedné ohrozena nékterym z nasilnych ¢int uvedenych v ¢lancich 36, 37, 38

a 39 této Umluvy na Gzemi jiné smluvni strany, smluvni strana, ktera disponuje takovymi

informacemi, se vyzyva, aby je bez prodleni pfedala jiné smluvni strané¢ za ucelem

zajiSténi piijeti pfiméfenych ochrannych opatfeni. Tam, kde je to vhodné, budou tyto
informace obsahovat podrobnosti o stavajicich ochrannych opatfenich ve prospéch

ohrozené osoby.

Clanek 64 — Informace

1. Doziddana smluvni strana bude neprodlené¢ informovat dozadujici smluvni stranu o
kone¢ném vysledku ukonti provedenych podle této hlavy. Dozadana smluvni strana rovnéz
neprodlené¢ informuje dozadujici smluvni stranu o okolnostech, které znemoziuji

provadéni zamyslenych ukont anebo mohou vést K jejich znaénému zpozdéni.
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2. Smluvni strana miize v rozsahu vymezeném svym vnitrostatnim pravem piedat bez
pfedchozi Zzadosti jiné smluvni strané¢ informace ziskané v ramci svého vlastniho

vySetiovani, uvazi-li, ze odhaleni téchto informaci by mohlo smluvni stran¢ pfijimajici

informace pomoci piedejit pachani trestnych ¢inti stanovenych touto Umluvou, nebo zahdjit

¢i provést vySetfovani nebo fizeni tykajici se takovych trestnych €inti, nebo které by mohlo

ro~vor

vést k podani zadosti 0 spolupréci touto smluvni stranou podle této hlavy.

3. Smluvni strana, ktera ziskd informace podle odstavce 2, pfeda tyto informace svym
ptisluSnym organiim tak, aby mohlo byt zahajeno fizeni, bude-li to povazovano za vhodné,
nebo aby se k témto informacim mohlo ptihlédnout v ptislusnych obcanskych a trestnich
fizenich.

Clanek 65 — Ochrana osobnich udaji
Osobni udaje budou uloZzeny a vyuzivany v souladu se zavazky smluvnich stran
vyplyvajicich z Umluvy o ochrané osob se zietelem na automatizované zpracovani
osobnich tdaja (ETS ¢. 108).

Hlava IX — Kontrolni mechanismus

Clanek 66 — Expertni skupina pro boj proti nasili na Zenach a domacimu nasili

1. Expertni skupina pro boj proti nésili na Zenach a domacimu nasili (dale jen ,,GREVIO®)

dohlizi na provadéni této umluvy smluvnimi stranami.
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2. GREVIO se bude skladat z nejméné 10 a nejvyse 15 Clend, s piihlédnutim k vyvazenosti

zastoupeni pohlavi a zemépisné vyvazenosti, stejné jako viceoborové odbornosti. Jeji

¢lenové budou voleni Vyborem smluvnich stran z kandidatd nominovanych smluvnimi
stranami na Ctyfleté funkéni obdobi, s moznosti jednoho znovuzvoleni, a budou vybirani

Z obcCant statl, jez jsou smluvnimi stranami této imluvy.

3. Uvodni volba 10 ¢&lent se uskuteéni v pribéhu jednoho roku po vstupu této Umluvy

Vv platnost. Volba dalsich péti ¢lenti se uskutecni po 25. ratifikaci nebo pristoupeni.

4. Volba ¢lent GREVIO bude zaloZena na téchto zasadach:

a) ¢lenové GREVIO jsou vybirani transparentnim postupem z osob s vysokym moralnim

charakterem, znamych pro jejich uznavané odborné schopnosti v oblastech lidskych

prav, rovnosti zen a muzu, nasili na Zenach a domaciho nasili, nebo pro pomoc a

ochranu obétem, nebo které prokédzaly odborneé zkusenosti v oblastech upravenych

touto Umluvou;

b) Zzadni dva ¢lenové GREVIO nemohou byt statnimi ptislusniky stejného statu;

c) ¢lenové GREVIO by méli zastupovat hlavni pravni systémy;

d) c¢lenové GREVIO by méli zastupovat piislusné piedstavitele a agentury v oblasti nasili

na zenach a domaciho nasili;

e) clenové GREVIO zasedaji jako soukromé osoby a budou nezavisli a nestranni pfi

vykonu svych funkci, a budou Kk dispozici pro G¢inné vykonavani svych funkeci.

10090/23 37
PRILOHA JUR.7 CS

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=143079&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:10090/23;Nr:10090;Year:23&comp=10090%7C2023%7C

5. Postup pro volbu ¢leni GREVIO bude do S$esti mésict po vstupu této imluvy v platnost
uréen Vyborem ministrd Rady Evropy, po konzultaci se smluvnimi stranami Umluvy
a ziskani jejich jednomysiného souhlasu.

6. GREVIO piijme vlastni jednaci fad.

7. Clenové GREVIO a dalsi ¢lenové delegaci, kteii budou provadét navstévy statd, jak je

stanovuje ¢lanek 68 odstavce 9 a 14, budou pozivat vysad a imunit stanovenych v dodatku

k této imluvé.

Clanek 67 — VVybor smluvnich stran

1. Vybor smluvnich stran se sklada ze zastupct smluvnich stran této Umluvy.

2. Vybor smluvnich stati svolava generalni tajemnik Rady Evropy. Prvni zasedani Vyboru

smluvnich stran se uskute¢ni do jednoho roku ode dne, kdy tato Umluva vstoupila

v platnost, za ucelem zvoleni ¢leni GREVIO. Nasledn¢ se bude schazet kdykoliv na

zaklad€ Zadosti jedné tfetiny smluvnich stran, ptedsedy Vyboru smluvnich stran nebo

generélniho tajemnika.

3. Vybor smluvnich stran pfijme vlastni jednaci fad.

Clanek 68 — Postup

1. Na zakladé¢ dotazniku ptipraveného GREVIO ptedlozi smluvni strany generalnimu
tajemnikovi Rady Evropy zpravu o legislativnich a dalSich opatfenich, kterymi jsou

naplnovana ustanoveni této tmluvy, k posouzeni GREVIO.
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2. GREVIO projedna zpravu ptedloZzenou podle odstavce 1 se zastupci dotéené smluvni

strany.

3. Nésledny proces hodnoceni bude rozdélen do kol, jejichz délku uréi GREVIO. Na zacatku

kazdého kola GREVIO ur¢i konkrétni ustanoveni, kterych se hodnotici proces bude tykat,

a rozesle dotaznik.

4. GREVIO urci vhodné prostiedky k provedeni tohoto kontrolniho postupu. Mlze zejména
schvalit dotaznik pro kazdé kolo hodnoceni, ktery bude slouzit jako zaklad pro hodnoceni

provadéné smluvnimi stranami. Tento dotaznik bude zaslan vSem smluvnim strandm.

Smluvni strany odpovi na tento dotaznik stejné jako na ostatni Zadosti o informace od
GREVIO.

5. GREVIO miuze pfijimat informace o provadéni této umluvy od nevladnich organizaci a

obcanské spolecnosti, stejn¢ jako od narodnich instituci na ochranu lidskych prav.

6. GREVIO nalezit¢ uvazi informace dostupné z jinych regionalnich a mezinarodnich

instrumentti a organii v oblastech spadajicich do ptisobnosti této imluvy.

7. Pii schvalovani dotazniku pro kazdé kolo hodnoceni GREVIO nélezité¢ zvazi stavajici

sbéry dat a prizkumy ze smluvnich stati uvedené v ¢lanku 11 této tmluvy.

8. GREVIO muZe piijimat informace o provadéni Umluvy od komisate Rady Evropy pro

lidska préva, Parlamentniho shromazdéni a pfislusnych specializovanych organti Rady
Evropy, stejn¢ jako od organl zfizenych na zaklad¢ jinych mezinarodnich instrumentt.

Oznameni podana u téchto organti a jejich vystupy budou pro GREVIO zptistupnény.
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9. GREVIO muze podpurné, ve spolupraci s narodnimi organy aspomoci nezavislych
narodnich expertt, organizovat navstévy statt, ato jestlize jsou ziskané informace
nedostate¢né, nebo v ptipadech stanovenych v odstavci 14. Béhem téchto navstév mohou

GREVIO pomaéhat odbornici na jednotlivé oblasti.

10. GREVIO ptipravi navrh zpravy obsahujici analyzu provadéni ustanoveni, kterych se
hodnoceni tyka, stejné jako doporuceni a navrhy tykajici se zptisobu, kterym mize dotcend
smluvni strana fe$it zjisténé problémy. Navrh zpravy bude piedloZen k pfipominkam

smluvni strané, ktera je hodnocena. Jeji pfipominky vezme GREVIO v Gvahu

pti schvalovani zpravy.

11. Na zaklad¢ veskerych obdrzenych informaci a ptipominek smluvnich stran schvali
GREVIO svou zpravu a zavéry tykajici se opatfeni pfijatych dotCenou smluvni stranou za
ucelem provadeéni ustanoveni této umluvy. Tato zprava a zavéry budou zaslany dotcené
smluvni strané a Vyboru smluvnich stran. Zprava a zavéry GREVIO budou zvefejnény po

jejich schvaleni spolecné s pfipadnymi pfipominkami dot€ené smluvni strany.

12. Aniz by byl dotéen postup uvedeny v odstavcich 1 az 8, Vybor smluvnich stran mize na
zéakladé zpravy a zavéri GREVIO schvalit doporuceni adresovana této smluvni strané: a)
tykajici se opatieni, kterd maji byt pfijata k provedeni zavéri GREVIO, a je-li to potiebné,
stanovit lhlitu pro podéani informaci o jejich provedeni, a b) s cilem podporovat spolupraci

s touto smluvni stranou za tcelem fadného provadéni této umluvy.

13. Pokud GREVIO obdrzi spolehlivé informace poukazujici na situaci, kdy problémy
vyzaduji okamzitou pozornost k ptedejiti nebo omezeni rozsahu nebo poctu zavaznych
poruseni Umluvy, miize pozadovat bezodkladné ptedloZeni zvlastni zpravy tykajici se
opatfeni pfijatych k predejiti zdvazného, rozsahlého nebo dlouhotrvajiciho vzorce

nasilného chovani vuc¢i zenam.
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14. S ptihlédnutim k informacim pfedlozenym dotéenou smluvni stranou a k dalSim
spolehlivym dostupnym informacim, GREVIO miize ur¢it jednoho nebo vice svych ¢lent,
aby provedli Setieni a podali neprodlen¢ zpravu GREVIO. V odivodnénych piipadech a se

souhlasem smluvni strany mize byt souc¢asti Setfeni 1 ndvstéva jejiho uzemi.

15. Po prezkoumani vysledkt Setfeni uvedeného v odstavci 14 zaSle GREVIO tyto zavéry

dotené smluvni stran¢ atam, kde je to vhodné, i Vyboru smluvnich stran a Vyboru

ministri Rady Evropy, spolecné s pfipominkami a doporucenimi.

Clanek 69 — Obecna doporuéeni

GREVIO muze tam, kde je to vhodné, pfijmout obecna doporuceni k provadéni této

amluvy.

Clanek 70 — U¢ast parlamentii na kontrole

1. Narodni parlamenty budou pfizvany k Ucasti na kontrole opatieni pfijatych k provadéni

této Umluvy.

2. Smluvni staty budou svym narodnim parlamentim piedkladat zpravy GREVIO.

3. Parlamentni shromazdéni Rady Evropy bude vyzvano k pravidelnému piezkumu provadéni

této amluvy.
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Hlava X — Vztah k jinym mezinarodnim instrumentim

Clanek 71 — Vztah k jingm mezinarodnim instrumentiim

1. Touto tmluvou nejsou dotceny povinnosti vyplyvajici z jinych mezinarodnich instrumentt,
jichz jsou smluvni strany této imluvy smluvnimi stranami nebo se jimi stanou, a které

obsahuji ustanoveni o otdzkach upravenych touto tmluvou.

2. Za uCelem doplnéni nebo posileni ustanoveni této imluvy nebo za ucelem usnadnéni
pouziti zasad v ni zakotvenych mohou smluvni strany Umluvy mezi sebou uzavirat

dvoustranné nebo vicestranné dohody o otazkach upravenych touto tmluvou.

Hlava X1 — Zmény Umluvy

Clanek 72 — Zmény

1. Veskeré navrhy zmén Umluvy navrzené smluvni stranou musi byt sdéleny generalnimu
tajemnikovi Rady Evropy, a jim pfedany clenskym statim Rady Evropy, signataitim,
ostatnim smluvnim strandm Umluvy, Evropské unii, ostatnim statéim, které byly pfizvany
k podpisu této Umluvy v souladu s ustanovenim ¢lanku 75 a vSem statim piizvanym

pristoupit k této imluvé v souladu s ustanovenim ¢lanku 76.

2. Vybor ministri Rady Evropy piezkoumd navrhované zmény a po konzultacich se
smluvnim stranami této umluvy, které nejsou ¢lenskymi staty Rady Evropy, mize zmény

ptijmout vétsinou podle ¢lanku 20 pismene d) Statutu Rady Evropy.

3. Text kazdé zmény piijaté Vyborem ministri podle odstavce 2 bude postoupen k piijeti

smluvnim stranam.
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4. Veskeré zmény pfijaté podle odstavce 2 vstoupi v platnost prvnim dnem mésice
nasledujictho po uplynuti lhity jednoho mésice po datu, kdy vSechny smluvni strany
informovaly generalniho tajemnika o pfijeti zmén.

Hlava X1l — Zavéreéna ustanoveni

Clanek 73 — U&inky Umluvy

Ustanovenimi této imluvy nejsou dotfena ta ustanoveni vnitrostatniho prava a zavaznych
mezinarodnich instrumentd, které jsou jiz v platnosti nebo které mohou vstoupit v platnost,

a podle nichz jsou nebo mohou byt osobam pfiznana piiznivéjsi prava na predchézeni a

potirani nasili na Zzenach a doméciho nasili.

Clanek 74 — ReSeni sport

1. Strany jakéhokoli sporu, ktery by mohl vyvstat pfi provadéni nebo vykladu ustanoveni této

umluvy, budou nejprve usilovat o vyfeseni sporu jednanim, smiréim fizenim, rozhod¢im

fizenim nebo jakymkoliv jinym zpasobem smirného urovnani sporu piijatym jejich

vzéjemnou dohodou.

2. Vybor ministr Rady Evropy miiZe stanovit postupy feSeni sport, které budou dostupné k

vyuziti smluvnim stranam v ptipadé¢ sporu, pokud se tak dohodnou.
Clanek 75 — Podpis a vstup v platnost
1. Tato timluva je oteviena k podpisu ¢lenskym stathm Rady Evropy, neclenskym statim,

ktere se podilely na vypracovani této umluvy, a Evropské unii.

2. Tato umluva podléha ratifikaci, piijeti ¢i schvaleni. Ratifikaéni listiny, listiny o pfijeti ¢i

0 schvéleni jsou ulozeny u generalniho tajemnika Rady Evropy.
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3. Tato Umluva vstoupi v platnost prvnim dnem mésice nasledujiciho po uplynuti lhity tii
meésict od data, ke kterému deset signataiti, z nichz alespon osm je ¢lenskym statem Rady

Evropy, vyjadtilo souhlas byt vazano touto imluvou v souladu s ustanovenimi odstavce 2.

4. Ve vztahu ke statu uvedenému v odstavci 1 ¢i Evropské unii, jenz nasledné vyjadii souhlas

byt vazan touto Gmluvou, vstoupi Umluva v platnost prvnim dnem mésice nasledujiciho po

uplynuti Thiity tii mésict od data ulozeni ratifika¢ni listiny, listiny o pfijeti ¢i o schvéleni.

Clanek 76 — Pistoupeni k Umluvé

1. Po vstupu této Umluvy v platnost mize Vybor ministrit Rady Evropy, po konzultacich se
smluvnimi stranami Umluvy a po obdrzeni jejich jednomyslného souhlasu, vyzvat
kterykoli neclensky stat Rady Evropy, ktery se nepodilel na vypracovani této umluvy, aby
pfistoupil k této timluvé, a to na zéklad€ rozhodnuti ptijatého vétSinou stanovenou V ¢lanku
20 pismeni d) Statutu Rady Evropy, formou jednomysIného hlasovani zastupcti smluvnich

stran opravnénych zasedat ve Vyboru ministra.

2. Ve vztahu ke kazdému pfistupujicimu statu vstupuje Umluva v platnost prvnim dnem
mesice, ktery nasleduje po uplynuti lhity tii mésicii od data uloZeni listiny o pfistoupeni

u generalniho tajemnika Rady Evropy.
Clanek 77 — Uzemni piisobnost
1. Kazdy stat nebo Evropska unie miize pfi podpisu nebo pii uloZeni své ratifikacni listiny

nebo listiny o pfijeti, schvaleni ¢i o pfistoupeni vymezit zemi, na které nebo na ktera se

tato mluva vztahuje.
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2. Kazda smluvni strana muze poté kdykoliv formou prohldSeni u¢inénému generalnimu
tajemnikovi Rady Evropy rozsifit pisobnost této umluvy na jakékoliv dal$i uzemi
vymezené v prohlaSeni, za jehoz mezinarodni vztahy zodpovidé nebo jehoz jménem muze
uzavirat zavazky. Ve vztahu k tomuto Gzemi vstoupi Umluva v platnost prvnim dnem

mésice ndsledujiciho po uplynuti lhaty tfi mésich od data pfijeti tohoto prohldseni

generalnim tajemnikem.

3. Kazdé prohldseni ucinéné podle piedchazejicich dvou odstavcl mulze byt ve vztahu ke
kazdému tUzemi v ném uvedenému odvolano prostfednictvim oznameni ucinéného
generdlnimu tajemnikovi Rady Evropy. Odvolani nabude G¢innosti prvnim dnem mésice
nasledujiciho po uplynuti lhiity tfi mésicii od data obdrzeni tohoto ozndmeni generdlnim

tajemnikem.

Clanek 78 — VVyhrady

1. Kustanovenim této Umluvy nemohou byt vznaSeny zadné vyhrady, s vyjimkami

upravenymi v odstavcich 2 a 3.

2. Kazdy stat nebo Evropska unie mize pti podpisu nebo pii ulozeni své ratifikacni listiny,
listiny o pfijeti, schvaleni ¢i o pfistoupeni formou prohlaseni u¢inénému generalnimu
tajemnikovi Rady Evropy prohlasit, Ze si vyhrazuje pravo neuplatnit nebo uplatnit pouze

ve zvla$tnich pfipadech €1 za zvlastnich podminek ustanoveni uvedend v:

— ¢lanku 30 odstavci 2:

— ¢lanku 44 odstavci 1 pismeni e) a odstavceich 3 a 4

— ¢l&nku 55 odstavci 1 ohledné ¢lanku 35 tykajiciho se méné zavaznych trestnych &int;
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— ¢lanku 58 odstavci 1 ohledné ¢lanku 37, 38 a 39;

— ¢lanku 59.

3. Kazdy stat nebo Evropské unie muze pii podpisu nebo pii ulozeni své ratifikacni listiny,
listiny o pfijeti, schvaleni ¢i o pfistoupeni formou prohlaseni uc¢inénému generalnimu

tajemnikovi Rady Evropy prohlasit, Ze si vyhrazuje pravo ukladat za jednani uvedené

V ¢lancich 33 a 34 misto trestnich sankci sankce netrestni.

4. Kazdéa smluvni strana mize pln€ nebo ¢astecné odvolat vyhradu prostiednictvim oznameni
uc¢inéného generalnimu tajemnikovi Rady Evropy. Toto ozndmeni nabude uc¢innosti datem

jeho piijeti generdlnim tajemnikem.

Clanek 79 — Platnost a piezkoumani vyhrad

1. Vyhrady uvedené v ¢lanku 78 odstavcich 2 a 3 budou platné po dobu péti let ode dne

vstupu této Umluvy v platnost ve vztahu k dotéené smluvni strané. Tyto vyhrady vSak

mohou byt obnovovany na stejné dlouha obdobi.

2. Osmnact mésict pfed datem ukonceni platnosti vyhrady generalni sekretariat Rady Evropy
ozndmi dotéené¢ smluvni strané¢ konec jeji platnosti. Nejpozdéji do tii mésici pred
ukoncenim platnosti vyhrady ozndmi smluvni strana generdlnimu tajemnikovi, ze hodla
svou vyhradu ponechat v platnosti, pozménit nebo odvolat. Pokud dot¢end smluvni strana
takové oznameni neucini, generalni sekretariat tuto smluvni stranu uvédomi o tom, Ze jeji
vyhrada je automaticky povazovédna za prodlouzenou na obdobi Sesti mésicii. Jestlize
dotéend smluvni strana neozndmi svllj umysl vyhradu ponechat v platnosti nebo ji zménit

pied uplynutim této lhiity, platnost této vyhrady zanikne.
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Jestlize smluvni strana vznese vyhradu v souladu s ¢lankem 78 odstavei 2 a 3, poskytne

pfed jejim obnovenim nebo na zadost vyboru GREVIO vysvétleni odivodiujici jeji

pokracovani.

Clanek 80 — Vypovézeni

Kazda smluvni strana mtize kdykoliv vypovédét tuto umluvu prostiednictvim oznameni

ucinéného generalnimu tajemnikovi Rady Evropy.

Toto vypovézeni nabude Uc€innosti prvnim dnem mésice nasledujictho po uplynuti tii

mésict do data pfijeti tohoto 0zndmeni generalnim tajemnikem.

Clanek 81 — Oznameni

Generalni tajemnik Rady Evropy oznami ¢lenskym statim Rady Evropy, neélenskym

statim, které se podilely na vypracovani této umluvy, vSem signataiim, vS§em smluvnim

stranam, Evropské unii a kazdému stétu, ktery byl pfizvan k pfistoupeni k této tmluvé:

a) kazdy podpis;

b) ulozeni kazdé ratifikacni listiny, listiny o pfijeti, schvaleni ¢i o pfistoupeni;

€) kazdé datum vstupu této umluvy v platnost v souladu s ¢lanky 75 a 76;

d) kazdou zménu piijatou podle ¢lanku 72 a datum vstupu v platnost této zmény;

e) kazdou vyhradu a odvolani vyhrady u¢inéné podle ¢lanku 78;
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f) kazdé vypovézeni u¢inéné podle ustanoveni ¢lanku 80;

g) kazdy dalsi akt, oznameni nebo sdé€leni tykajici se této umluvy.

Na dikaz ¢ehoz ptipojili nize podepsani fadné zplnomocnéni zastupci k této timluveé své

podpisy.

V Istanbulu dne 11. kvétna 2011, v jazyce anglickém a francouzském, pti¢emz ob& znéni
jsou stejné zavazna, v jednom vyhotoveni, které je ulozeno v archivech Rady Evropy.
Generalni tajemnik Rady Evropy zasle ovétené opisy kazdému clenskému statu Rady
Evropy, ne¢lenskym statim, které se podilely na vypracovani této itmluvy, Evropské unii a

kazdému statu, ktery bude pfizvan k pfistoupeni k této umluvé.
Priloha — Vysady a imunity (Clinek 66)
1. Tato ptiloha se vztahuje na ¢leny GREVIO uvedené v ¢lanku 66 Umluvy a na dalsi &leny

delegaci, které provadéji navstévy statl. Pro ucely této ptilohy zahrnuje vyraz ,,dalsi

¢lenové delegaci, které provadéji navstévy stati* nezavislé narodni experty a specialisty

zminéné Vv ¢&lanku 68 odstavei 9 Umluvy, zaméstnance Rady Evropy a tlumoéniky

zamé&stnané Radou Evropy, ktefi budou doprovazet ¢leny GREVIO béhem navstév stata.

2. Clenové GREVIO a dalsi ¢lenové delegaci, které provaddji navitévy stati, pozivaji pii
vykonu svych funkci tykajicich se pfiprav a uskuteCnéni navstév statd, pii zajiStovani

vystuptl z nich a béhem svych cest souvisejicich s t¢émito funkcemi nasledujicich vysad a

imunit;

a) imunitu vici zateni nebo zadrzeni a vuci zabaveni osobnich zavazadel a ve vztahu

K vvrokim nebo pisemnym projevum a vSem ¢inum vykonanym pii vyvkonu své

funkce vynéti ze v§ech pravnich fizeni:
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b) wvynéti z jakychkoli omezeni svobody pohybu pii odjezdu a navratu do zemé jejich

pobytu, pii vstupu a odjezdu ze zemé, v niz vykondvaji své funkce, a pii cizinecké

prihlasovaci povinnosti v zemi, kterou navstévuji nebo kterou projizdéji pii vykonu

své funkce.

3. Pii cestach konanych pii vykonu jejich funkei pozivaji élenové GREVIO a dalsi ¢lenové

delegaci, které provad&ji navstévy statt, pii celnich a devizovych kontrolach stejné
vyhody, jaké jsou pfiznavany piedstavitelim cizich vlad povéfenych docasnym tfednim
poslanim.

4. Pisemnosti tykajici se hodnoceni provadéni této umluvy, které u sebe maji Clenové

GREVIO a dalsi ¢lenové delegaci, které provadeji navstévy statd, jsou nedotknutelné,

pokud se tykaji ¢innosti GREVIO. Uiedni korespondence GREVIO ani ifedni komunikace

¢leni GREVIO a dalSich ¢lenti delegaci, které provadéji navstévy statd, nemohou byt

zadrzovany ani podrobeny cenzufe.

5. Scilem zajistit lenim GREVIO a dal§im ¢lentim delegaci, které provadéji navstévy statl,

naprostou svobodu projevu a uplnou nezavislost pfi vykonu jejich povinnosti, bude

pokradovat vynéti z prdvnich fizeni ve vztahu k vyroklim Ustnim i pisemnym a vSem

ukonum, kterd udinili pfi vvkonu svych funkci, bez ohledu na to, ze dotyéné osoby

jiz takovéto funkce nevykonavaji.

6. Vysady aimunity se poskytuji osobam uvedenym v odstavci 1 této piilohy nikoli pro

osobni prospéch jednotlived samotnych, nybrz pro zabezpedeni nezavislého vykonu jejich

funkci v zajmu GREVIO. Generélni tajemnik Rady Evropy zrusi imunitu osob uvedenych
V odstavci 1 této piilohy v kazdém ptipad¢, kdy by podle jeho ¢i jejiho minéni tato imunita

branila vykonu spravedInosti a kdy je mozné ji zrusit bez ijmy zdjmim GREVIO.“
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PRIEDAS

Europos Tarybos konvencijos dél smurto prie§ moteris ir smurto Seimoje prevencijos ir kovos

su juo klaidy iStaisymas
(ST 14868/16 ADD1, 2017 m. vasario 20 d.)

Europos Tarybos konvencija dél smurto prie§ moteris ir smurto Seimoje prevencijos ir kovos su juo

iSdéstoma taip:
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Europos Tarybos konvencija
dél smurto prie$ moteris
ir smurto Seimoje

prevencijos ir kovos su juo

2011.05.11, Stambulas
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Preambulé

Europos Tarybos valstybés narés ir kitos pasiraSancios $alys,

primindamos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencija (1950 m. ETS Nrr.
5) ir jos protokolus, Europos socialing chartijg (1961 m. ETS Nr. 35, perzitréta 1996 m.
ETS Nr. 163), Europos Tarybos konvencijg dél veiksmy pries prekyba zmonémis (2005 m.
CETS Nr. 197) ir Europos Tarybos konvencijg dé¢l vaiky apsaugos nuo seksualinio

iSnaudojimo ir seksualinés prievartos pries juos (2007 m. CETS Nr. 201);

primindamos toliau iSvardytas Ministry Komiteto rekomendacijas Europos Tarybos
valstybéms naréms: Rekomendacijag Rec(2002)5 dél motery apsaugos nuo smurto,
Rekomendacija CM/Rec(2007)17 dél lyciy lygybés standarty ir mechanizmy,
Rekomendacijg CM/Rec(2010)10 dél motery ir vyry vaidm